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ODLUKA VIJECA (EU) 2026/...
od...

o sklapanju, u ime Europske unije,
Protokola o izmjeni

Konvencije Vijeéa Europe o spre¢avanju terorizma

VIJECE EUROPSKE UNUJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 83. stavak 1. u

vezi s ¢lankom 218. stavkom 6. drugim podstavkom tockom (a),
uzimajuéi u obzir prijedlog Europske komisije,

uzimajuéi u obzir suglasnost Europskog parlamenta’,

Suglasnost od ... (jo$ nije objavljena u Sluzbenom listu).
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buduci da:

(1

)

3)

(4)

U skladu s Odlukom Vije¢a (EU) 2026/...%* Protokol 0 izmjeni Konvencije Vije¢a Europe
o spreCavanju terorizma (,,Protokol”) potpisan je ..."" u ime Unije, podloZno njegovu

sklapanju.

Protokol je u skladu sa sigurnosnim ciljevima Unije iz ¢lanka 67. stavka 3. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije (UFEU), odnosno da se uskladivanjem kaznenog
zakonodavstva osigura visoka razina sigurnosti radi sprecavanja i suzbijanja kriminaliteta,

ukljucujuci terorizam.

Protokolom se mijenja Konvencija o sprecavanju terorizma izmjenom definicije ,,kaznenog

djela terorizma” utvrdene u ¢lanka 1. te konvencije (,,izmijenjena definicija”).

Izmijenjenom definicijom odgovara se na potrebu za donoSenjem Sire i prikladnije pravne
definicije ,,kaznenog djela terorizma” u Vijecu Europe radi suoc¢avanja s aktualnim i

buducim izazovima u vezi s borbom protiv terorizma.

2 Odluka Vije¢a (EU) 2026/... od ... o potpisivanju, u ime Europske unije, Protokola o
izmjeni Konvencije Vije¢a Europe o sprecavanju terorizma (SL L, ..., ELIL: ...).

SL: molimo u tekst umetnuti broj Odluke i1z dokumenta ST 8557/26, a u biljesku umetnuti

broj, datum i upucivanje na SL za tu odluku.

++

SL: molimo u tekst umetnuti datum potpisivanja Protokola iz dokumenta ST 8688/26.
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)

(6)

(7

Izmijenjenom definicijom nastoji se ponuditi znatna dodana vrijednost sprecavanju
terorizma i njegovih negativnih u¢inaka kao i medunarodnoj suradnji, ukljucujuci
pravosudnu suradnju, uzajamnu pravnu pomo¢ i zahtjeve za izru¢enje medu drzavama

strankama Protokola i Konvencije.

Komisija je sudjelovanjem u pregovorima u ime Unije osigurala uskladenost Protokola s
relevantnim pravilima Unije. Posebice, izmijenjena definicija kompatibilna je 1 dosljedna s
definicijom ,,kaznenog djela terorizma” predvidenom u pravu Unije, kako je utvrdeno u

¢lanku 3. Direktive (EU) 2017/541 Europskog parlamenta i Vijec¢a3.

U preambuli Protokola ponovno se potvrduje da su sve mjere koje se poduzimaju za
sprecavanje ili suzbijanje kaznenih djela terorizma u Protokolu u skladu s relevantnim
ljudskim pravima i temeljnim slobodama, posebno onima sadrzanima u Europskoj
konvenciji za zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda, kao i drugim obvezama na temelju
medunarodnog prava, ukljucujuéi, ako je primjenjivo, medunarodno humanitarno pravo.
To je u skladu s Poveljom Europske unije o temeljnim pravima i obvezama Unije na

temelju medunarodnog prava.

3

Direktiva (EU) 2017/541 Europskog parlamenta i Vijeca od 15. ozujka 2017. o suzbijanju
terorizma i zamjeni Okvirne odluke Vijeca 2002/475/PUP i o izmjeni Odluke Vijeca
2005/671/PUP (SL L 88, 31.3.2017., str. 6., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/541/0j).
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®)

©)

(10)

S obzirom na to da je Unija stranka Konvencije Protokol je otvoren za potpisivanje i
ratifikaciju od strane Unije. Unija bi trebala postati stranka Protokola uz svoje drzave
¢lanice jer Unija i drzave ¢lanice dijele nadleznosti u podrucjima obuhvacenima
Konvencijom koja se mijenja Protokolom. Unija je izvisila svoju nadleznost donoSenjem
Direktive (EU) 2017/541. U podrucjima podijeljenih nadleznosti drzave ¢lanice zadrzavaju
svoju nadleznost u mjeri u kojoj Protokol ne utjece na zajednicka pravila Unije ili ne
mijenja njihovo podrucje primjene. Ovom Odlukom ne dovodi se u pitanje nadleznost
drzava Clanica u pogledu ratifikacije, odobrenja ili prihvata Protokola u skladu s njihovim

unutarnjim postupcima.

Brzim sklapanjem Protokola od strane Unije namjerava se naglasiti potpora Unije
paneuropskoj definiciji ,,kaznenog djela terorizma” za koju se oc¢ekuje da ¢e ojacati
regionalnu i medunarodnu borbu protiv terorizma. Brzim sklapanjem Protokola takoder se

namjerava olaksati njegovo pravodobno stupanje na snagu.

U skladu s ¢lancima 1. 1 2. Protokola br. 21 o stajalistu Ujedinjene Kraljevine i Irske s
obzirom na podrucje slobode, sigurnosti i pravde, priloZenog Ugovoru o Europskoj uniji 1
UFEU-u, Irska ne sudjeluje u donoSenju ove Odluke te ona za nju nije obvezujuca niti se

na nju primjenjuje.
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(11) U skladu s ¢lancima 1. i 2. Protokola br. 22 o stajalistu Danske, prilozenog Ugovoru o
Europskoj uniji i UFEU-u, Danska ne sudjeluje u donosenju ove Odluke te ona za nju nije

obvezujuca niti se na nju primjenjuje.
(12) Protokol bi trebalo odobriti,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:
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Clanak 1.

Odobrava se Protokol o izmjeni Konvencije Vije¢a Europe o spreavanju terorizma®,

Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu sljede¢eg dana od dana donosSenja.

Sastavljeno u ...

Za Vijece
Predsjednik/Predsjednica

4 Tekst Protokola objavljen je u ... [unijeti upucivanje na SL].
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